INFORMACIJE O PROIZVODU | KORISTENJU
PRODUCT- AND USER INFORMATION

700050
SEIZ® FIRE-WORKER

gljfn’; Impregnirana specijalna crna koza otporna na toplinu.
Heat resistant impregnated special leather in black. DuPont”
GORNJI DIO Impregnirana specijalna crna koza otporna na toplinu sa zastitom za zglob. K I
BACKHAND preg . p ! i P p . g EV ar;
Heat resistant impregnated special leather with knuckle protection.
PODSTAVA s poliester staklom
LINING .
KEVLAR® with polyester-glass.
MEMEEAAI’\\I? Vodootporna i mikroporozna.
Waterproof and breathable.
hCAﬁII;IEETA Siroka man$eta od impregnirare specijalne koze otporne na toplinu i sa zutom

reflektirajuéom trakom iz 3M Scotchlite™. Prstenaste i karabinjerske kuke.
Wide cuff of heat resistant impregnated special leather and 3M Scotchlite™ yellowreflective
tape. Hook and ring carabiner.

PHOPERIES %8{'?)“3 btRa VELICINE: 06 07 0809 10 11 12 (13)
SIZES

EN 659:2003 + A1:2008 +AC:2009

Parametri Zahtjev | Requirement Rezultat | Result

Otpornost na abraziju | Abrasion resistance EN 388 | 3 (2000 Cycles) 4

Notifikacijski ured: 0197
TUV Rheinland LGA Products GmbH
Tillystralle 2
D-90431 Niirnberg/Germany

Otpornost na porezotine | Cut resistance  EN 388 | 2 (Factor 2,5)
Otpornost na trganje | Tear resistance EN388| 3 (50N)
Otpornost na ubadanje | Puncture resistanceEN 388 | 3 (100N)

A

Ponasanje pri gorenju | Burning behavior EN407|4

Konvektivna toplina | Convective heat EN367/ 407 | (HTI24 > 13s) polozeno c E ﬂ

Toplinsko zragenje | Radiation heat ENISO6942 | RHTI24 > 18s polozeno IS'G 9Dﬂ1

Kontaktna toplina | Contact heat EN702|t=10s polozeno w
Cat3

Spretnost | Dexterity EN420| 1 5
Svi ostali ispitni parametri = poloZeni | A/ further parameters = passed,

UPUTSTVO ZA w E & & E

ODRZAVANJE

Samo ruéno pranje!
SKLADISTENJE Rukavice skladistiti na suhom i CGistom mjestu. Izbjegavaijte izlaganje vlazi i direktnim suncanim zrakama.
STORAGE The gloves should be stored in a dry and clean place. Avoid getting them exposed to moisture or direct sunlight.

TRAJANJE KORISTENJA

Trajanje koristenja ovisi o stupnju pohabanosti i intenzitetu koriStenja u doti¢nim podruéjima upotrebe.
SERVICE LIVE

Stoga nije moguce navesti to¢nu duljinu koristenja.

The service life depends on the degree of wear and the use intensity in the respective areas.
Temporal information on service life is therefore not possible.

IstroSene ifili nepotrebne rukavice mogu se zbrinuti putem kuénog otpada.

Defective and/or no more needed gloves can be disposed of with the household waste.

ZBRINJAVANJE
DISPOSAL

OGRANICENJA

RESTRICTIONS Ove rukavice ne Stite od kemijskih, bakterioloskih i elektroni¢kih opasnosti.  Nisu prikladne za rad s predmetima koji se okreéu.

Ostecene rukavice mogu imati smanjena zastitna svojstva i stoga ih je potrebno zamijeniti.

These gloves do not protect against chemical, bacteriological and electrostatic hazards. Do not use when working with rotating

parts. Damaged gloves reduce the protective properties of the gloves and must be replaced. .



